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HemoBHHX BH3. 3acTocyBanHd 1HHOBAaLIMHHUX METOAIB 3a0E3MEUye IHTCPAKTHBHICTh HABYAHHIL,
CTBOPIOE CITCIIIAIBHE IHIIOMOBHE CCPCAOBHINS, IO COPHUse 30UTBIICHHIO MOTHBALII BHUBYCHHS
1HO3EMHOI MOBH Ta MOKPAILNYE SIKICTh HABUAHHS.
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Oabra MakcnMoBa — KaHAUAaT TeJaroTiYHUX Hayk, BUKIagad kadeapu o¢imocodii, coriambHO-IYMaHITapHIX
JUCITUIUTIH, 1HO3EMHHMX MOB, YKPaiHChKOI Ta JaTUHCBKOI MOBH No 2 JIOHEIIBKOTO HaIliOHAIBHOTO MEIUIHOTO
VHIBEPCHUTETY.
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I'B.Ilamaama, O.JI Pixcusax. Ocobnusocmi HZGICHUYHOL RIO20MOEKI 30 (DAX06UM CHPUAMMAM 6
cucmemi MeOuUHoi oceimu.

V cmammi posenadaromvcs npooreMu sNnpOSAONCEHHI THHOSAYITHUX MemOoOie HAGUAHHA NPU SUKIAOAHH]
OUCYUNTIH JUHSGICMUYHO20 YUKTY 6 MeOUUHUX SUWLAX, a came: pisHi 6uou iHmespayil, 6UKOPUCMAHHA
IHQOPMAYITIHO-KOMN TOMEPHUX  MEXHOROSIT 6  NIH2GICMUUHUX —KYPCAX, 6NPOBAOIICEHHS  PellMUHE06020
OYIHIOBAHHS MIHSGICMUUHUX OOCAZHEHL CITYOEHMIS.

Kniouosi cnoea: inHOsayitini Memoou HAGYAHHS, [HPOPMAYITIHO-KOMN TomepHi mexHonoeii, petimuneose
OYIHIOBAHHSA, POPMIU KOHMPOTIO, MECMYBAHHS, 3A60AHHS, MAUUHHUL Nepexnac.

Ganna Patlata, Oksana Rizhnyak. the application of innovative methods in teaching disciplines of
linguistic cycle in medical higher educational establishments.

The article considers the problems of the application of innovative teaching methods in teaching
disciplines of linguistic cycle in medical higher educational establishments, namely: different types of
integration, the use of information and computer technology in teaching language courses, the application of
the rating estimation of linguistic achievements of students.

Keywords: innovative teaching methods, information and computer technologies, the rating assessment,
Jforms of control, testing, assignments, technique, machine translation.

MoBHa MIArOTOBKA CTYJACHTIB CYYaCHUX MEAUYHUX BHIINIB Ma€ IMCBHI OCOOIUBOCTI.
HIBHAKO3MIHHICTS CYYaCHOTO CYCIIJIBCTBA HPU3BOAUTE [0 3MIHM BHMOT SIK 10 CHCTEMH OCBITH
3aranoMm, Tak i 0 MeAH4YHOI ocBiTH 30KpeMa. CydacHOMY CYCHUIBCTBY HOTPIOHI HE MPOCTO (axisii,
[0 MAIOTh MEBHI TPAIULIMHI 3HAHHS, YMIHHA T4 HABUYKH, a MPodeCiOHATH MIKHAPOIHOTO PIBHI.
HeoG6xignicTs BIAKPHUTOCTI, MOOITBHOCTI, IIBUAKOTO PEAryBaHHI HA 3MIHH B CYCIUIBCTBI
MPHU3BOANUTE A0 MOCTIHHOIO MEPErIIAY Ta aJANTYBAHHS HOPMATHBHOI Oas3u B OCBITI, PO3poOKH H
BIIPOBAIKCHHS B TMEJArOriuHUI mpoLec HOBUX MeToxiB 1 (opMm HapuaHHi. Sk Hacmigok —
BHHHUKHCHHI Ta IPOTUCTABICHHS MOHATh «TPAIULIHHE» Ta «IHHOBALIHHEY HABYAHHIL.

TpaauuidHiCTe HABYAHHS HOB SI3VIOTh 3 HOPMaMHU OCBITH, IOKJIMKAHUMH COPMYBATH NICBHY
mpodeciiiny 0a3y 3HaHb, YMIHb 1 HABUYOK, 0€3 SKHX HEMOXUIMBO (haxoBa MEIHYHA IMIATOTOBKA.
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OnaHak TpaaMIIHHE HABYAHHS K CUCTEMA BOJIOIE TICBHOK 3aMKHYTICTIO, KOHCCPBATHBHICTIO 1 HE
3aBKId BCTHUTAE 34 IIBHUAKO3MIHHUM PO3BHUTKOM CYCHUIBCTBA, M0 BHKIMKAE HEOOXIAHICTH
IHHOBAI[H, M SIKAMH PO3YMIIOTh «HOBOBBCICHHS, 3MIHY, OHOBJICHHSI, HOBHH IMIAXIA, CTBOPCHHS
SIKICHO HOBOT'O, BUKOPUCTAHHS BIJOMOTO B 1HINUX LX) [2].

Cepen Takux I1HHOBALIMHUX TEXHOJIOTIH HAWOLTBIN JIEBUMH B TPOIECI TIHCBICTHYHOL
(haxoBoi MArOTOBKH, HA HAIIl TIOTJISL, € HACTYIIHI

e 3acTOCYBAHH! 3HAHb 3 OZHOTO MPEAMETY IPH BHBUCHHI 3HAHB 1HIIOrO (IHTErpawis pi3HUX
THIIIB);

e OcobaMBOCTI BHKOPHCTAaHHA MAIIMHHOTO MEpPEeKnagy Ta iHWUX iH(opMaumiiHO-
KOMIT IOTCPHHX TEXHOJOT1H B MPAKTHULI BUKIAJAHHS TIHI'BICTHYHUX KYPCIB;

e TecTyBaHHS Ta PCHTHHIOBE OLIHIOBAHHS JTIHTBICTHYHUX JOCITHCHB CTYACHTIB MEIHYHHUX
BY3IB.

PosristHemMo 1l IUTaHHS AETAIBHILIE.

Interpauin. Haramaemo, mo mix iHTerpamiero (Big Jjar. infegratio -  GIOHOGNEHHS,
nonosHennHs, 6i0 infeger - yinuii) 3a3BHUYaN PO3YMIIOTE K MPOLIEC 1 PE3YNIBTAT B3aEMOLI] CTICMEHTIB
(i3 3amaHMMH  BIACTHBOCTAMH), IO CYNPOBOKYETHCS  BIJHOBJICHHSM, BCTAHOBIICHHSM,
YCKJIQMHCHHSIM 1 3MIIHCHHIM ICTOTHHX 3B S3KIB MK HUMH HAa OCHOBI JOCTaTHBOI MiACTaBU, B
pe3yapTaTi 40ro GOPMYETHCS IHTCTPOBAHMIA 00 €KT (CHCTEMA) 3 SIKICHO HOBUMU BIACTHBOCTSMHU, Y
CTPYKTYPI1 SIKOTO 30€PIiratoThCsl 1HAUBIAYAIbHI BJACTUBOCTI BUXIAHUX e1eMEHTIB [2, 340].

IcHyrOTE pi3HI piBHI iHTErpauii: IHTErpamis B MEKaxX TEMH; IHTEIpalis B MEKax po3ainy
HABYAIBHOTO MAaTEpiajy; IHTETpaIlisi B MEXaxX OJHIE] AUCIMIUTIHK, IHTCIPALis B MEKAX CIOPIIHCHUX
JUCLIUILTIH, IHTErpamiss MDK JUCHUIUTIHAMH PI3HUX LUKTB 1 HABITH IHTErpaiist sSK OCOOIMBHI
JUAAKTUYHUN TPUHIUN HABYAHHSI,

3 omHoro GOKy, NMPHU BHBYCHI YCIX CICLIANTbHUX AUCLUILTIH caMe TEpMiHONoriuyHa Oasa
cKi1ajae OLTbIIY YaCTHHY BCHOT'O MPOTrPAMHOrO MaTepiany: aHATOMIYHA, KIiHIYHA, (apManeBTHYHA,
xiMiyHa Ta 1HmA TtepMiHoaoria. Ilo apyre, kpiM Aep:KaBHOiI Ta 1HO3EMHOI MOB, SIKI TaKOXK
BHBYAIOTECS 32 «(axOBUM CIPSMYBAHHSAM», CTYACHTH [bOr0 HAMPSMKY BHBYAKOTh KypC
«JlaTHCBbKA MOBA Ta OCHOBH MEIUYHOI TSPMIHOJIOTII», Ha3Ba SIKOTO BIIOOpAKAE HOT0 HAA3BHUANHO
MOTY KHI THTErPaliiiHi MOKITHBOCTI.

Harazaemo, 1mo icHye GaratoBikoBa CBITOBA TPAAULIS BUKOPHUCTAHHS JATUHCHKOI MOBH SIK
0COOJIHUBOrO IHCTPYMEHTY OBOJIOAIHHS HAYKOBUM 3HAHHSIM, SIKHU 1 ChOrOAHI MPUHHATO BBAXKATH
OOHHMM 13 HalBa)uMBIMX 3acobiB Haykoeoi iHrerpamii. Came muM (GakTopoM MHOSCHIOETHCS
0COONMBHI CTATYC JATUHCHKOI MOBH B CYYaCHOMY €BPONECHCBKOMY OCBITSIHCBKOMY HPOCTOPI, A¢ ii
BHBUCHHSI - 3BHYAMHE SBUIIEC AJTs1 OLTBIIOCTI yuOOBUX 3aKIIAIB, BKIFOUAKYH KOJCIKI Ta TIMHA3II, B
TOW dYac, fAK V HamWif KpaiHi TPajguLiHHO caMe NaTHHChbKA MOBA BBAXKAETHCA ONHIEIO 3
HAHCKIAAHIIINX AUCLUILIIH HEPIIOro KYPCY MEIUYHUX (PaKyIbTETIB, aKE HISKOTO MOMEPEIHBOrO
3HaWoMcTBa 3 ii ocoOamBOCTsAMU HE Oynao. Bukmagauam MOBHHMKAM HEOOXITHO BBECTH IMOHSTTS
TEPMIHY Ta TSPMIHOIOTIYHOI MOAECTI Ta MOSICHUTH OXHOTHUITHICTE OOYAOBH IPaAMaTHIHUX MOJCTCH
MEIUYHUX TEPMIHIB K YKPAiHCBKOI (POCIHCBHKOIO), TaK 1 JATHHCHKOI) MOBAMH, 3VIIHHUBIINCH HA
OCHOBHHUX MOJECISAX Y3rOKCHOTO Ta HEY3rO/KCHOIO O3HAUCHb (THIY POMOBA NOJONCHUHA —
nopoocrnuna pomy). llicma momanemoro 3HAHOMCTBA 3 IMEGHHHKOM Ta HOrO TIpaMaTHIHHMU
KaTeropissMu HEOOXITHO MOCTIMHO BUMAraTH BiJl CTYACHTIB MOSCHCHHS THITY MOJCII IS KOKHOTO
MEIUYHOTO TEPMIHY 3 BHKOPUCTAHHAM YMOBHUX mosHaueHb tuny SN SG ta SNAN B ycix ix
Bapiarfisx. Taka po6oTa NOBUHHA MPOBOAMTHCH MAPATICIHHO BCIMA BHUK/IAAAYAMH-TIHTBICTAMH [IPH
BHBYUCHHI JCPKABHOI, 1HO3eMHOI a00 MOBHM BHKJIAIAHHS, aJKE BCI Il KYPCH BHKIAIAIOTHCH 32
poeCIHUM CIIPSIMYBaHHSIM Ha 0a3l MEIUYHOI Ta aHATOMIYHOI Tepminojorii. Taka miHrBicTHYHA
IHTETpalliss BUMArae BiJ BHKJIAJA4iB MOCTIHHOI CHIBIpALll HE TLIBKH MK COOO, a 1, BEIHUKOIO
MIpOIO, 3 BUKIaJadaMu (axoBUX JUCIMILIIH, HAMPUKIAA, HA PIBHI OOrOBOPCHHS HEOOXITHOTO
JICKCHYHOTO MIHIMYMY a00 BIZOKPEMJICHHS HAHOLTBIN CKIa HUX BUNAAKIB Ta iH. OcHOBHA poboTa 3
OO HAMPSMKY MPOBOAMUTHCS T4 4YaC BUBYCHHS KYPCY JIATHHCHKOI MOBH, SIKIH ICTOPUYHO
BIJBOAUTHCS AYKEC BAKIUBA POJIb - 00 €THAHHS OKPEMHUX CICMCHTIB 3HAHB 3 PI3HUX AUCLHILIIH B
OLTBII-MEHII JIOTIYHE YSBICHHS MPO MPSAMET HABYAHHS B LIULIOMY, a/KE AABHO Biaomo, 1o Nulla
est doctrina sine lingua Latina - Hema nayxu 6e3 aamuni.
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Mawmnanuii nepekaaa ta iHi iHQOPMALIHHO-KOMIT FOTEPHI TEXHOJIOTII.

CphoroaHi MOXKHA 3 BIICBHEHICTIO BH3HATH, IIO NPAKTUYHO KOXKCH CTYACHT MAae€ BUIBHUI
iI0A000BUI TOCTYH 0 IHTCPHETY 3 HOr0 OHIAWH-CIIOBHUKAMU, CalTaMU JOMOMOTH Ta CepBicaMu
miarpuMkd. Bel BHkIazadi po3poONsiOTE KOMIT FOTEPHI HPOrpaMH CBOTO KYpCy, 3aiMaroThes
BIPOBAKCHHIM JUCTAHIIIHHOI OCBITH, OCBOIOKOTh HOBI TEXHOJIOTII. Bke HEMOKIHUBO 3a00pOHSITH
YU HEXTYBATH KOMIT OTCPHI CIOBHHKH, HCOOXITHO BU3HAYMTH IX MEPEBAr 1, B MEPIIY 4Yepry, noope
PO3YMITH MOXKITHBI HEAOIIKU 3 METOIO X MOJANBIIOTO VCYHCHHS.

PosrmseMo mmocH Ta MIHYCH OHJIAMH-TIEpEKIazaviB, TOOTO HpOrpam, IO BHKOHYIOTH
MEPEKNIAIN TEKCTIB 3 Oyab-IK0i MOBH Ha OyAb-aKy. Taki mporpaMu mOIULIIOTECS Ha JTOKAJbHI, SKi
BCTAHOBIIOIOTECS HA KOMIT IOTEPI KOPHCTYBa4a Ta HE 3a7€XKaTh BiJ HASBHOCTI IHTCPHETY B
ayauTopii, Ta BeO-cepBicH, TOOTO IIATIHH, SIKI BUKOHYIOTh IIEPETBOPEHHS TEKCTY B PEXKHMI OHJIAMH.
BpaxoByroun, 1110 OCTaHHIM 4acoM MPAaKTHYHO BCl BUILI HABYAIBHI 3aKJIaJd B CBOIX ayAUTOPIAX Ta
T'YPTOKUTKAX 3alpPOBAININ 30HH BLUIPHOTO JOCTYIY AO IHTEPHETY, CTYACHTH HAJAIOThH ICPEBary
caMe TakuM 3aco0aM MEPeKIaay.

Tak mio Take ownaiiH-mepeknagau’ byap-ska cucTeMa MONIYKY HA [IC 3aMHTAHHS BIAPasy
BHJA€ ACKINbKA COTCHb MMOCHJIAHD HAa TaKi MporpamMu ta marind. bymzemo BBaxkatu 1e mepesaroro
BeO-mepeknany, SK 1 HaA3BHYAWHY NPOCTOTY HOro BHKOpHCTaHHA. [ocTaTHpO BHOpaTH MOBH
MEPeKIaay Ta HEOOXIAHY YaCTHHY TEKCTY, MEPECHECTH LIO YacTUHY B BIAMOBIAHE BIKHO B T
miariny Tta HatucHyTH KHOmKY «llepexnactu». B Gimpmmocti cHcTeM Taka MOCTyra HagaeThCs
LIIKOM OE3KOMTOBHO. ICHYIOTH CaliTH, A€ OHJIAWH CHHXPOHICTH MAOTh Y CBOEMY apCCHAI
MOKJIUBICTh BUOPATH CHCIIATI3AINID TEKCTY 3a TEMATHKOK (OCBITA, MEIUIMHA, OI3HEC Ta IHII),
gacoM 1 T.1. MaOyTh, Ha I[POMY [IEPEBAru 3aKIHUYIOThCs. A aami Hexoumiku, CKOPILIE OUH BEITUKHMA
— gKicTh. BigoMuii €KCIEPUMEHT, KOMH TE caMe PEUCHHs «S YBEpEH, 4TO 3HAHHUE S3BIKA MHE
MOHAAO0OUTCS» BBETH A MEPEKNIAY HA PI3HUX cEpBicax Ta OTPUMANH Pi3HI NEPEKIAAN, B ACIKUX
BHIAAKaxX B3araii Habip CNiB 3aMICTh OYiKYBAHOTO PCUCHH:A. ToMYy HEOOXiZHO YBAXKHO MEPEBIPATH
AKICTh KOKHOTrO cepmicy. Kpim Toro, He yci OHNaliH CHCTEMHM MAOTh JOCTATHIO KUIBKICTbH
TemaTH4HUX 0a3. ¥ OaraTteox cHcTeMax MEpPeKIany Vv BUIBHOMY JOCTYIN HASBHI TIMBKH 3arajibHi
temu. lle, Tak Ou MoBHUTH, OO €KTHBHI HEAOMIKH, INO MMOB SI3aHI 3 TPYJHOIIAMH MEPCKIATY
cydacHUX momupeHux MoB. OCOOMMBI TPYIHOINI BHHHUKAKTH IMiJ YaC MEPEKIATy 3 JATHHCHKOI
moBH. [lo-miepime, Takuii nepekian MpakTUKYETHC BITHOCHO HEAABHO, MO-APYIE, TATHHChKA MOBA
MAag€ CBOI MIEBHI OCOOIMBOCTI. 3YITUHUMOCH HA [IUX MUTAHHSX JACTATbHIIIC,

Bigomo, mo 3 2010 poky natnHChka MoBa oTpuMana ogiuiiiHui ctatyc 58-0i MOBH,
sanponoHoBaHoi Google Translate Ams mpsaMoOro Ta 3BOPOTHOIrO mepekiany. Takoxk 3 LbOro 4acy
3anmponoHOBaHa (YHKLIS rOJIOCOBOrO MEpeKIany il JOIMOMOTH KOPHCTYBadyaM 3 BEMOBOw. CBoe
PILICHHS KOMIIAHIS MOTHBYE THM, IO KOXKEH PIK COTHI THUCSY TINBKH aMEPHKAHCHKHX IIKOJISIPIB
30AI0Th €K3aMEH 3 JaTHHChKOI MOBH. HOBUI cepBic Opi€HTOBAHMWI B MEPIIY YEPry HA CTYACHTIB Ta
BUCHHX, IO 3alHMaroThCa GLIOCOMIED, MEIUIMHOK, TITCPaTyporo, (IIOIONE Ta IHIIMMH
HayKaMH, € TPaIULIHHO BUKOPUCTOBYIOTbCS 3HAHHS 3 NMaTHHCbKOI MOBH. Ilizkpecmroerses, mo
THCSY1 KHHUT BXKE HAAPYKOBaHI Ta MPOAOBXKYIOTh ApyKyBaTHcs natuHor 3apa3. The Fast Company
morepeKae, mo xo4a Jist (POPMYBAHHS CHCTCMH BUKOPHUCTOBYBAIUCH MIJTBHOHH TEKCTIB, SIKI BIKE
MEPEKIAACHI Ha CyJacHI MOBH, Tpeda BPaxoByBaTH, IO M0 0AraThOX TBOPIB (OCOOMHMBO XYI0KHIX)
MH BCE IIE MAEMO JOCTYII TUTBKHA MOBOIO OpHUTiHANA.

PospoGuuku Omory 3pobumm B aHoHCI 3amuc jgaruHor "Veni, Vidi, Verba Verti",
nepedpasyroun Bizomuid Buctis Llesaps. [lpu aBromarnyHOMy mepeknaai BUCIOBY HA aHTIIHCBKY
Ta 1HII AHATITHYHI MOBH MPONOHYETHCS aNCKBATHHN Ta KopekTHUH mnepekian. [lig wac cnpobu
OTPUMATH MEPEKIa] IbOr0 BUCIOBY 3a JOIOMOrOK CEPBICY HAa VKpaiHCBKY (a00 POCIHCBKY)
BUHHKAE TEKCT, CTPYKTYPOBAHHMN TpaMATHYHO HENpPaBUIbHO — «S mpuilmos, s moGauus, s
nepeknas cnosa». (Google BH3HAE CKMAIHICTh MEPEKIAny «MEPTBOI MOBH» 1 TOMY 3a3[aleridb
MOTICPEAKAE MPO IMOBIPHICTE BUHUKHEHHS PI3HOMAHITHUX MMOMHUJIOK, HMPOIIOHYIOYH CTYACHTAM Ta
LIKOJIIPaM BPaxXOBYBATH OOMEKCHHSI IIPOTPaMH Ta HE PO3PaXOBYBATH HA TapHI OLIIHKH 32 IEPEKIaf,
SIKIO BIH 3POOJCHHI BHKIIOYHO 33 JOMOMOIOK OHJIAHH-TICPeKnagaua. ToMy B apceHATl KOXKHOTO
BHKJIAJa4ua JIATHHCHKOI MOBH 3HAWJCTHCSA OaraTo 3pa3KiB HECHOAIBAHHUX NCPEKIANIB CTYICHTIB,
oTpuMaHuX TakuM 4uHOM. HeoOxizHo 3BepraTy yBary Ha HasSBHICTP HaBiTh B MCIWYHIHA
TCPMIHOMNOrii OMOHIMIL 0S, OSSis 1 «KICTa» Ta 0S, OFis N «POT, BYCTA», CHHOHIMII cervix, idis f Ta
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collum, n i — «wmwmiika», YepryBaHb pes, pedis «HOra, cTOma» abo CTPYKTYpPHA HEBIANOBIIHICTbH
TCPMIHIB Ha 3pa30K — «3aNajCHHS CEPESAHBOrO ByXa IIOAUHI - 0fifis, idis |-

Kpim Toro, xoxeH CTYICHT, SKUH BHPIIIUB KOPUCTYBATHCSA TEXHIYHHMH 3aco0aMu
MEPEKNay, 3 MEPIIMX TEM MOBHHCH 3aCBOITH, IO CIOBHUKOBHH 3aIlUC IMCHHHUKA Ta JIECTIOBA B
JATUHCBKIH Ta P1AHIN MOBAaX CYTTEBO BIAPIZHIIOTHCS.

3a mporpaMor 3HAHOMCTBO 3 JATHHCBKOIO TPAMATHKOI MOYHUHAETBCA BXKE 3 JPYroi TEMHU.
Kpim 3aranpHOro 3HaioOMCTBA 3 YACTHHAMH MOBH Ha LbOMY NPAKTHYHOMY 3aHATTI JETATbHO
PO3TIIAAIOTECS IMCHHUKH Ta MPHUKMETHHUKH. [Ticiis 3acBOEHHS 3araibHUX HOHSATH 1 TPEHYBAIBHOI
rpynoBoi poOOTH miJ KEPIBHULTBOM BHKIAJAYa AY>KE BAXKINBO, MO0 KOXKCH CTYIACHT BHUKOHAB
HU3KY CAMOCTIHHMX 1HIUBIAyaIbHHUX 3aBAAHb MO 3HAXOIKCHHIO B CIIOBHUKY MPHUK/IAIIB IMCHHUKIB
pi3HUX BiAMIH (3ragafiMo, IO MOKA3HUKOM BIAMIHH B JIATHHCHKIM MOBI € 3aKIHYCHHS POJOBOTO
BIAMIHKY, SIKE OOOB SI3KOBO MONAETHCSA B CIOBHUKY ITICIS MOYATKOBOI (POPMH), BH3HAUCHHIO iX
poay, OCOONMBO Ui TUX BHUMAJKIB, A¢ BIH HE 30iracrbes 3 pigHOK MOBOK. Cepea mpUKIaIiB
00O0B’SI3KOBO TOBHHHI OYyTH JICKCEMH, SIKI HC MAIOTh BIJNOBIAHUX (DOPM OAHMHH UM MHONKHHH
(singularia et pluralia tantum), IMCHHHKH CIITBHOTO POAY, BHHATKH MEPIIOi BIAMIHU YOIOBIYOrO
poay ta iH. Ilpu mpomy OaxkaHo, OO IHAUBIAYaATbHI 3aBAAHHS Oy/H OJHOTHIIHI, 00 BUKJIAJAAa4
MaB MOKJIMBICTE MOSCHUTH THUIIOBI IIOMHJIKH, 3pOOHTH HECOOXIJHI y3araabHCHHS Ta BHCHOBKH.

[Momunxu mepexnangy Oyau, € Ta Ovayre 3aBxkaud. Amke Haeite cBatudl xepom, gxoro
BBXAIOTh MOKPOBHUTEICM Iepekianavis, OyB He Oe3rpimHui (3rajalite, CKUTBKU BIKIB iCHYBana
tioro Bepcist «poratoro» Moivices). Tomy ronoBHa 3amada BUK/IaAa4Ya — HABYUTH CTYICHTIB TBOPYO
MPAaLOBATH 3 YCIMA BHAAMH CIOBHHKIB, MOETHYIOUH MOXKIMBOCTI Ta MEPEBArM KOXKHOTO 3 HHX,
MOCTIIHO BIOCKOHAIOIOUN CBOK MAMCTEPHICTE — Saepe stilum vertas —«YacTo mosepTai CTUIBY.

MoskIuBICTh OTPUMAHHS 3HAHb HE TUIBKM BIJ BHKJIAJava 1 HaBiTh 0€3 BHKI3Jada
(mucranIiiHl GOPMHU OCBITH) KapAWHAIBHO 3MIHIOE (DYHKII BHUKIAAA4a, 3BOJUTH iX A0 (GYHKIIH
VIOpaBliHHA Yy4O0OBHM MpOLECOM, IO, B CBOK 4YEpry, 30UmbIIye BUMOrH A0 npodeciiiHoi
KOMIICTCHIIIi meAarora. 3ragaeMo CTHMOJIOTIID IBOTO CJIOBA Ta WOr0 IMCPBUHHE 3HAYCHHS:
nedaeozom B lapapomy Pumi HasnBanm paba, 10 CYNPOBOKYBAB AUTHHY JO LIKOJH Bif pes, pedis
«Hora, crona». [loxiGHuM YHHOM BHKIaga4d CbOTOACHHS CYIPOBOMKYE CTYACHTA Ha HOro MULIXY OO
3HAHb.

TecTtyBaHHs Ta pCHTHHIOBE OLIHIOBAHHS JIHTBICTHYHHX JOCSITHEHD CTYACHTIB.

PedopmyBanns BHINOI OCBITH B HAIPSAMKY 3aMPOBAIKCHHS KPEAUTHO-MOAYIBHOI CHCTEMH Ta
BBCACHHS HOBUX JCPKABHUX CTAHAAPTIB HEMOXIIMBE 0¢3 opraHizaiii 00’ eKTHBHOrO BUMIPIOBAHHS
HABYATIBHUX JOCATHEHb CTYACHTIB. BiZoMo, mo B pO3BHHYTHX KpaiHaxX Bke JaBHO copmyBanacs
rany3s 3HaHb «OCBITHI BuMiproBaHHs» (educational measurement). B ykpaincekiii memarorimi
MOYKHA TOBOPUTH TIABKH NPO IMOYATOK LIISIXY CTBOPCHHS BITYM3HSHOI CHCTEMH PO3pOOKH Ta
BHKOPHUCTAHH SIKICHUX CTAHAAPTH30BAHMX Ta CCPTHU(IKOBAHUX TECTOBUX MATEPIATIB, SKI MPHIATHI
JUTSL TIPOBECHHST HE3AJCKHOI OL[IHKU SKOCTI 3HAHb CY0 €KTIB HABYAHHS, SIKOCTI OCBITH Ha PI3HHUX
OCBITHIX PIBHAX V ACPIKaBI, a TAKOXK ISl aTECTalli OCBITHIX 3aKIaIiB.

CTaHOBICHHS BITYM3HSHOI CHUCTEMH [MICAATOTIYHOrO TECTYBAHHS MOKH IO BiJ0YBAETHCS
HEPIBHOMIPHO: 3 OXHOro OOKy, L€ MOJHHN HaNpsIMOK, MIJKPIICHUH BEIHKOK KIIbKICTIO
«IOMAIITHIX» aBTOPCBKUX MPSIMETHHX TECTIB, 3 IHIIONO — SKICTh TAKHX TECTIB HE 3aBXKAH
BIAMOBIIAE CTAHJAPTHUM BHUMOTaM, sIKI TE)K 3HAXOMATHCSA Ha erami dopmyBanHs. Ha nHain mormsia,
¢ MPOLEC 3aKOHOMIPHHH Ta TMO3UTHBHUN. AKE TIIBKH YEPE3 IEPEXiJ KUIBKOCTI A0 SKOCTI»
3a3BUYAi BIAOYBAETHCS CTAHOBJCHHS BCHOI'O HOBOTO, THUM OLIBINE, IO 1HOAI HOBE — LE A00pE
3a0yTe cTape: BITYM3HSHA HAyKa 1 paHille 3Beprajiacs A0 PI3HUX BUAIB TecTyBaHHA. B mopobkax
KOJKHOTO BHK/IQJada 3aBKIH € PI3HOMAHITHI TECTH 3 OKPEMHX TeM. 3a3BHYail BOHH CTOCYHOTHCS
MEPEBIPKH CICMEHTAPHUX 3HAHb Ta HABUUOK. Bei dinonoru BMiOTE KOpPUCTYBATHCSA (B TOMY YHCII,
CKIQAaTH CaMOCTIHHO, Tak OW MOBHUTH, I BJacHI BHMOTH) TECTH 3 (DOHCTHUKH, JICKCHKH,
Mopdornorii, ¢paxoBoi TEpMIHOIOTII Ta iH.

TpaauuiiHO NPH BUBUCHHI CHHTETHYHHUX MOB (VKpaiHChKa, POCIHChKA, TaTHHA Ta 1H.) BEITUKE
3HAYCHHS HAIAEThCA (POPMYBAHHIO YMIHHS TPAMATHYHOTO aHATI3Y SIK OZHOrO 3 CTAIIB MEPEKIany, a
caMme, YMIHHIO BH3HAYHTH IpaMaTHuHy GOpMY CIiB, YMIHHIO BH3HAYUTH MOYATKOBY (popMy crosa
Ta YMIHHS KOPUCTYBATHCA CIOBHHKaMH (200 BIAMOBIAHMMH KOMIT IOTCPHUMH Mporpamamu). B Toit
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Yyac, fAK NPH BHUBYCHHI OLTBIIOCTI MOBHUX KYPCIB BHKOPHUCTAHHS KOMI FOTEPHHX TEXHOIOTIH
BHUKIHKAE CYMHIBU T4 HAPIKAHHA, TO SKICHA MEpEBipka 3HATh (HAxXOBOi TEPMIHOMOr METUYHOI
ramy3i Oe3 BHUKOPHCTaHHS TakKWX 3acodiB, K MAIIWHHHN IEPEKIaJ, TECTYBaHHSA Ta 1H. HE
VSBISIETHCS MOKITHBOIO.
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BIIOMOCTIITPO ABTOPIB

T'anna [MaTtaaTta — BukIaga4 kadeapu dpimocodii J[oHeIpKOro HAIIOHATEHOTO MEIMIHOTO YHIBEPCUTETY.

Hayxosei inmepecu: HiMeITbKa MOBa, JTATUHCHKa MOBa, METOIMKA BUKJIA [AHHSL.

Oxcana PikHsik — KaHmuaaT GIMOTOriUHMX Hayk, JOIEHT Kadeapd Mepekiajy Ta 3aralbHOro MOBO3ZHABCTBA
TTeHTpaTbHOYKPATHCHKOTO JIEPKABHOTO TIeIarOTYHOTO YHIBEpCHTETY iMeHi Bomommupa BUHHMUEHKa, JOTIEHT Kadeapu
¢imocodii JIoHeIBKOro HAI[IOHATEHOTO METYHOTO VHIBEPCUTETY.

Hayxosei inmepecu: pocifichka MOBa, JIATHHCHKA MOBa, METOJIFKA BHKIIaTAHHS.

VJIK 811.112.2°246.2(07)
TEXTKOMPETENZ ALS BESTANDTEIL DER SPRACHKOMPETENZ

Iryna PIANKOVSKA (Kropyvnytskyi, Ukraine)

Ipuna Ilanxoécera. Texcmosa Komnemenyia ax cKiado6a MoeHoi. komnemenyii. Cmammio npucesyero
numanHam mexcmosol komnemenyii (TK) ax xmwouoeol xommnemenyil Ha 3anammi 3 [HO3eMHOI Mosu. ¥
Hayxoeili npayi onucano, aKy pomw gidizpac TK 3-nomioic iHWUX MOGHUX KOMNEMEHYIN (2paMamuuHol,
inoxymusHol, coyioninegicmuunol). Benuxy yeacy npudineno eusnauennio nowammsa «TK», & axomy Ha
nepeoHill NIaK GUCIYNAE ONO3UYIL «YCHE MOGNEHH — nuceMue MosaeHHs». lliokpecneno ocobnusy poms TK
7i0 Yac POpMYsaHHA HASUUOK HA NEKCUUHOMY U SpaMAMUUHOMY PI6HI, a MAKOXC HA PIGHI 3HAHHA Pi3HO8UOI6
meKcmy, KO Ha niocmasi 3Micmoeoeo i MOSHO20 ONPAYIOEAHHA MEKCMIE 6eNuKe 3HAYEHHA HAOAEMbCA
POpMYSAHHIO THULOMOBHOT KOMYHIKAMUSHOI KoMnemeHyil. BusHaueHo Memoou i npuHyunu, SKi cnpusomo
Qopmyeannio yux Hasuyox. Okpim moeo, nepepaxoeano Haveascnueiwi 3asoanna TK, ecmanosneno
inoukamopu, axi oaromv 3mozy oyinumu TK cmyOenmis, a maxodc npedcmasiena mpugasna mooens O
gopmysanns TK, pospobnena C. Ilmvorvyep-Aiibinrep. Taxooxc y cmammi iide MOsa npo mexcm K OCHO8Y
TK, pisni nioxoou 00 6U3HAUEHHS MEKCHY, 020 OCOORUSOCI Tl XapaKmepHi O3HAKY, YCHI T ncoMosi gopmu,
HaugaXdcrusiug QyHKyil mexcmie y niOpyuHUKax, ponb pisHux euoie mexcmis nio uac gopmysanns TK ma ix
SHAUEHHSA ONs YCHiHOT KOMYHIKayil.

Knrouosi cinoea: mexcmoéa xommemenyis, MOSHA KOMNEMENYIA, 3aHAMMA 3 IHO3eMHOT MO6U, MOGHA
HasuyKa, YCHi ma NucbMo6i euou OIANLHOCHI, MeKcm, U0 MeKCMY, WMeKCMOo6a KOHCMPYKYIs, MeKcmosd
PEKOHCIMPYKYIA.

Iryna Piankovska. Textkompetenz als Bestandteil der Sprachkompetenz. Der Beitrag ist den Fragen der
Textkompetenz (TK) als Basiskompetenz in Fremdsprachenunterricht gewidmet. Darunter wird beschrieben,
welche Rolle die TK zwischen den anderen Sprachkompetenzen spielt. Grofie Aufinerksamkeit wird der
Definition des Begriffs ,,TK" geschenkt, indem die Opposition , Miindlichkeit — Schriftlichkeit” in den
Vordergrund gestellt wird. Es wird die besondere Rolle der TK bei der Forderung der sprachlichen
Fertigkeiten auf den Ebenen des Wortschatzes, der Grammatik und des Textsortenwissens hervorgehoben, und
Methoden und Prinzipien bestimmt, die dazu beitragen. Auflerdem werden die wichtigsten Aufgaben der TK
aufgezdhlt, Indikatoren festgestellt, die erlauben, die TK der Studierenden einzustufen, sowie auch ein 3-
Phasen-Modell zur Foérderung der TK, das S. Schmdlzer-Eibinger ausgearbeitet hat, dargestellt. Auch
behandelt der Beitrag den Text als Hauptpunkt der TK, verschiedene Anzditze zur Textdefinition, seine
Besonderheiten und charakteristischen Merkmale, miindliche und schrifiliche Formen, die wichtigsten
Funktionen der Lehrbuchtexte, die Rolle der verschiedenen Textsorten bei der Herausbildung der TK und fiir
eine erfolgreiche Kommunikation.

Schliisselwérter: Textkompetenz, Sprachkompetenz, Fremdsprachenunterricht, sprachliche Fertigkeit,
miindliche und schrifiliche Aktivititen, Text, Textsorte, Textkonstruktion, Textrekonstruktion.

Iryna Piankovska. Text competence as a component of linguistic competence. The paper deals with the
questions of text competence (TC) as a key competence in foreign language classes. The role of TC among
other linguistic competences (grammar, illocutionary, sociolinguistic) is described. Much attention is paid to
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